
LISTA PRAWNIKÓW 

I. Informacje ogólne 

Informacje te opierają się na informacjach dostępnych dla misji dyplomatycznych w momencie pisania. 

Informacje, a w szczególności wyznaczenie prawników i innych asystentów prawnych są niewiążące  

i bez gwarancji. Lista nie jest wyczerpująca. Lista jest uporządkowana alfabetycznie i nie ma innego 

znaczenia. Informacje o kancelariach prawnych, ich specjalnościach i językach korespondencyjnych są 

dostarczane przez samych prawników. Ambasada nie gwarantuje poprawności zawartych danych. 

Wybierając kancelarię prawną, klient musi uiścić wszystkie koszty i opłaty z tym związane. 

 W Chińskiej Republice Ludowej prawnicy są przyjmowani do wszystkich sądów - od zwykłego Sądu 

Ludowego po Najwyższy Sąd Ludowy; nie ma ograniczeń. Zagraniczne firmy prawnicze nie mogą 

reprezentować przed chińskimi sądami powszechnymi (ale nie przed sądami arbitrażowymi). 

 W niektórych przypadkach istnieje obowiązek prawnika i notariusza. Są one regulowane przez 

prawo. Na przykład przed emisją akcji adwokat musi przygotować opinię na temat spółki i jej 

działania oraz przedłożyć ją właściwym organom (w tych przypadkach China Securities Regulatory 

Commission).  

 Oskarżeni mają prawo do wyznaczenia obrońcy na każdym etapie procesu karnego. Jeśli oskarżony 

nie ma adwokata, sąd może wskazać obrońcę. W takich przypadkach oskarżony ma również prawo 

do odrzucenia obrońcy. Sąd może wyznaczyć innego obrońcę lub sam pozwany może wyznaczyć 

adwokata.  

 W Chińskiej Republice Ludowej istnieją lokalne systemy opłat dla prawników, zgodnie z którymi 

doradztwo może być organizowane co godzinę lub według wartości spornej / podstawy sukcesu. 

W przypadku zlecenia naliczane są „opłaty za usługi prawne”, które różnią się w zależności od 

kancelarii prawnej. Przybliżony szacunek poniesionych kosztów jest możliwy przed zawarciem 

umowy. 

 Ludzie w trudnej sytuacji ekonomicznej mogą ubiegać się o pomoc prawną w Centrum Pomocy 

Prawnej, które jest wspierane finansowo przez Ministerstwo Sprawiedliwości i Rządy 

Wojewódzkie. Jeśli wniosek zostanie zatwierdzony, adwokat zostanie wybrany przez Centrum 

Wsparcia Prawnego z ich grupy prawników.  

 Nawet w prawie cywilnym inne osoby mogą również uzyskać poradę prawną i otrzymać opłatę za 

poradę prawną. Mogą np. zalecane przez jednostki biznesowe lub inne organizacje społeczne. 

Przede wszystkim należy podkreślić wyżej wspomniane centrum pomocy prawnej jako organizację; 

Wydziały prawa i organizacje społeczne utworzyły również instytucje, które zapewniają pomoc 

prawną kobietom i potrzebującym. Zakres, w jakim opłaty te są pobierane, zależy od organizacji. 

Instytucje zagraniczne nie mogą występować jako doradcy prawni w sądzie. 

II. Lista kancelarii prawnych z siedzibą w Pekinie 

 

1. Kancelaria Pekin Tianbo 

Pani Tianli Zhang 

Sunny Plaza F11 / E, North Bldg 

10 Xiaoying Road, dystrykt Chaoyang 

Pekin 100101 

Telefon komórkowy: (+86) 139 1006 4337 



Skype: warmtrade 

QQ: 395886692 

Telefon: (+ 86) 010/8464 3018 

Faks: (+ 86) 010/8464 9785 

E-mail: law@tianbolawfirm.com 

Strona główna: www.tianbolawfirm.com 

Specjalności: wszystkie obszary prawne 

Języki do korespondencji: angielski, chiński 

 

2. Beiten Burkhardt Rechtsanwaltsgesellschaft mbH Beijing Representative Office 

 

Pani Susanne Rademacher  

Pani Dr. Jenna Wang-Metzner  

Pan Simon Henke, LL.M  

Suite 3130, F31, South Office Tower Beijing Kerry Centre  

1 Guang Hua Road, Chaoyang District  

Beijing 100020  

Tel.: (+ 86) 010 / 8529 8110  

Fax: (+ 86) 010 / 8529 8123  

E-Mail:  

Susanne.Rademacher@bblaw.com  

Jenna.Wang@bblaw.com  

Simon.Henke@bblaw.com  

Strona główna: www.beiten-burkhardt.com     

Specjalności: Prawo spółek, fuzje i przejęcia, restrukturyzacja i niewypłacalność, prawo umów, 

prawo pracy i podatek dochodowy, prawo ochrony środowiska i energii, nieruchomości, arbitraż, 

IP / IT / media, porady prawne dla chińskich przedsiębiorstw w Niemczech; BRAK spraw 

rodzinnych, spadkowych i rozwodowych 

Języki do korespondencji: niemiecki, angielski, chiński 

 

3. Bright & Right China International Business Lawyers 

Pan Dr. Michael (Zuowei) Liu, LL.M. , Pani Hua Lin, 

http://www.tianbolawfirm.com/
http://www.beiten-burkhardt.com/


Suite 1009, 10/F, Kuntai International Mansion, B12 Chaowai Avenue, Chaoyang District, Bei-jing 

100020  

Tel.: (+ 86) 010 / 5128 7593 (dir.)  

Fax: (+ 86) 010 / 5128 9296  

E-Mail: lzwlaw@brightandright.com  

linhua@brightandright.com  

info@brightandright.net  

Strona główna: www.brightandright.net  

Specjalności: wszystkie dziedziny prawa (w tym prawo karne, prawo rodzinne i prawo spadkowe); 

V. A. Prawo gospodarcze (inwestycje, fuzje i przejęcia, restrukturyzacja i upadłość, prawo 

handlowe i prawo spółek, prawo spółek, własność intelektualna, prawo pracy i prawo 

nieruchomości, arbitraż międzynarodowy, prawo morskie itp.) 

Języki do korespondencji: Niemiecki, angielski, chiński, japoński, francuski 

 

4. CMS China Beijing Office  

Pan Dr. Fajk Lichtenstein 

Room 1909, China Youth Plaza 

No. 19, Dongsanhuan North Road 

Chaoyang District 

Beijing 100026, China 

Tel. (+86) 010/ 85270597 

Fax. (+86) 010/ 8590 0831 

E-mail: Falk.Lichtenstenstein@cmslegal.cn 

Strona główna: www.cmslegal.cn   

Specjalności: wszystkie dziedziny prawa (w tym prawo karne, prawo rodzinne i prawo spadkowe); 

V. A. Prawo gospodarcze (inwestycje, fuzje i przejęcia, restrukturyzacja i upadłość, prawo 

handlowe i prawo spółek, prawo spółek, własność intelektualna, prawo pracy i prawo 

nieruchomości, arbitraż międzynarodowy, prawo morskie itp.) 

Języki do korespondencji: Niemiecki, angielski, chiński 

 

5. Commerce and Finance Law Offices 

Pani Dr. iur. Hang Zhao, LL.M. 

Pani Yan Wei, LL.M. 

6F NCI TowerA12, Jiangumenwai Avenue 

http://www.brightandright.net/
mailto:Falk.Lichtenstenstein@cmslegal.cn
http://www.cmslegal.cn/


Chaoyang District 

Beijing 100022, China 

Tel. (+86) 010/ 6569 3399 

Fax. (+86) 010/ 6569 3838 

Mob. (+86) 139 1016 9295  

E-mail: zhaohang@tongshang.com, weivan@tongshan.com  

Strona główna: www.tongshang.com    

Specjalności: wszystkie dziedziny prawa (w tym prawo karne, prawo rodzinne i prawo spadkowe); 

V. A. Prawo gospodarcze (inwestycje, fuzje i przejęcia, restrukturyzacja i upadłość, prawo 

handlowe i prawo spółek, prawo spółek, własność intelektualna, prawo pracy i prawo 

nieruchomości, arbitraż międzynarodowy, prawo morskie itp.) 

Języki do korespondencji: Niemiecki, angielski, chiński, francuski 

 

6. Global Law Office 

Pan Christoph Kosspel 

China Central Place, 15/F Tower 1 

81 Jianguo Road 

Chaoyang District 

Beijing 100025, China 

Tel. (+86) 010/ 6584 6684 

Fax. (+86) 010/ 6584 6666 

E-mail: c.koeppel@glo.com.cn   

Strona główna: www.tongshang.com    

Specjalności: Specjalności: Prawo spółek, fuzje i przejęcia, restrukturyzacja i niewypłacalność, 

prawo umów, prawo pracy i podatek dochodowy, prawo ochrony środowiska i energii, 

nieruchomości, arbitraż, IP / IT / media, porady prawne dla chińskich przedsiębiorstw w 

Niemczech; BRAK spraw rodzinnych, spadkowych i rozwodowych 

Języki do korespondencji: Niemiecki, angielski, chiński, francuski 

 

7. Hager Law Firm 

9F Tower 2, China Central Place 

79 Jianguo Road 

Beijing 100025, China 

mailto:Falk.Lichtenstenstein@cmslegal.cn
mailto:weivan@tongshan.com
http://www.tongshang.com/
mailto:c.koeppel@glo.com.cn
http://www.tongshang.com/


Tel. (+86) 010/ 5752 5237 

E-mail: james.li@h-group.eu, georg.hager@h-group.eu    

Strona główna: www.h-group.eu    

Specjalności: wszystkie dziedziny prawa 

Języki do korespondencji: Niemiecki, angielski, chiński,  

 

8. Law-China Schroeder, Xiang&Partner 

Pan Matthias Schroeder. LL.M. 

2 Floor, B023, Silver Tower 

No.2, East Third Ring North Road 

Beijing 100027, China 

Tel. (+86) 010/ 6413 6261 

Fax. (+86) 010/ 6413 6399 

E-mail: info@law-china.de   

Strona główna: www.law-china.de    

Specjalności: wszystkie dziedziny 

Języki do korespondencji: Niemiecki, angielski, chiński 

 

9. Rodl&Partner Beijing 

Pan Dr. Martin Seybold, LL.M.Eur. 

Suite 2200, Sunflower Tower 

37 Maizidian Street 

Chaoyang District 

Beijing 10125, China 

Tel. (+86) 010/ 8573 1300 

Fax. (+86) 010/ 8573 1399 

E-mail: martin.seybold@roedl.com   

Strona główna: www.roedl.de/china www.roedl.com/china     

Specjalności: wszystkie dziedziny prawa 

Języki do korespondencji: Niemiecki, angielski, chiński 

 

mailto:james.li@h-group.eu
mailto:georg.hager@h-group.eu
http://www.h-group.eu/
mailto:info@law-china.de
http://www.law-china.de/
mailto:martin.seybold@roedl.com
http://www.tongshang.com/
http://www.roedl.com/china


 

10. Sheng Heng Law Firm (Beijing) 

8th Floor Building 3, Area 16, No. 188 

Nanshihuan Xi Road, Fengtai District 

Beijing 10067, China 

Tel. (+86) 010/ 8857 2086 

Fax. (+86) 010/ 8857 2086 

E-mail: international@shenghengls.com   

Strona główna: www.shenghengls.com    

Specjalności: wszystkie dziedziny prawa 

Języki do korespondencji: Niemiecki, angielski, chiński 

 

11. Starke- Beijing 

Pan Daniel Albrecht 

1508 Zhongyu Plaza 

Gongtibei Road No. 6 

Chaoyang District 

Beijing 100027, China 

Tel. (+86) 010/ 85235733 

Mob. (+86) 188 884 1753 (niemiecki), (+86) 134 3975 5282 (chiński) 

E-mail: law@beijing-starke.com   

Strona główna: www.beijing-starke.com    

Specjalności: Specjalności: Prawo spółek, fuzje i przejęcia, restrukturyzacja i niewypłacalność, 

prawo umów, prawo pracy i podatek dochodowy, prawo ochrony środowiska i energii, 

nieruchomości, arbitraż, IP / IT / media, porady prawne dla chińskich przedsiębiorstw w 

Niemczech; BRAK spraw rodzinnych, spadkowych i rozwodowych 

Języki do korespondencji: Niemiecki, angielski, chiński, japoński 

 

12. WZR Rechtsanwalte Beijing Office 

Pan Dr. Florian Kessler, LL.M. oec 

Landmark Tower II, Unit 0406 

8 North Dongsanhuan Road 

mailto:international@shenghengls.com
http://www.shenghengls.com/
mailto:law@beijing-starke.com
http://www.beijing-starke.com/


Chaoyang District 

Beijing 100004, China 

Tel. (+86) 010/ 6590 7595 (wew. 801) 

Mob. (+86) 135 218 863 771 

E-mail: florian.kessler@wzr-china.com    

Strona główna: www.wzr-china.com   www.wzr-legal.com  

Specjalności: wszystkie dziedziny 

Języki do korespondencji: Niemiecki, angielski, chiński 

 

Informacje o prawnikach i notariuszach pracujących w Polsce można znaleźć między innymi. na 

stronach internetowych Ministerstwa Sprawiedliwości. 

Kancelarie prawnicze w Chinach są zobowiązane dokonać wpisu do lokalnej Izby Adwokackiej. Te 

z kolei są członkami następującej All-China Lawyers Association: 

 

All-China Lawyers Association 

Dong Si Shi Tiao No. 24 

Qing Lan Da Sha, 5F 

Beijing, 100007 

Tel. (+86) 010/ 6406 0212, 6406 0213 

Fax. (+86) 010/ 8402 0216, 6406 0207 

 

 

 

 

*************************** 

Wyłączenie odpowiedzialności 

Wszystkie informacje zawarte w tej ulotce informacyjnej oparte są na ustaleniach i doświadczeniach Ambasady w 

momencie jej utworzenia. 

 

 

mailto:florian.kessler@wzr-china.com
http://www.wzr-china.com/

